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Dane techniczne

Napiecie znamionowe 220V/240V
Moc elektryczna 35w
Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60Hz
Moment obrotowy 3.5 N.cm
Masa gtowicy 160g
Wymiary gltowicy 13.5cm x 2,7cm

Uwaga

1. Nalezy okresowo czysci¢ urzadzenie, aby zapobiec akumulacji brudu, kurzu i innych niepozadanych
substancji. Akumulacja powyzszych, moze doprowadzi¢ do nieprawidtowej pracy urzadzenia lub
nawet uszkodzenia sprzetu.

2. Nie jest dozwolone owijanie przewodu zasilajacego wokot urzgdzenia, moze to spowodowac wadliwe
dziatanie przewodu.

3. Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie jest zasilane ze Zrédfa o wirasciwym napieciu znamionowym.
Upewnij sie, ze wtyczka zostata prawidlowo wiozona do gniazdka. Zaniechanie moze doprowadzi¢ do
pozaru, porazenia elektrycznego lub poparzenia

4. Nie mozna modyfikowa¢, rozciggaé, nadmiernie wyginac lub skreca¢ przewodu.

5. Nie mozna umieszczac niczego ciezkiego na przewodzie.

6. Zapobiegac¢ dostaniu sie kurzu lub innych szkodliwych elementéow do wtyczki, bazy lub gtowicy,
poprzez stosowanie pochtaniaczy pytu.

7. Nie wolno uderzac i rzucac urzadzeniem. Jezeli urzadzenie zostanie uszkodzone w wyniku uderzenia
lub upadku, nie mozna kontynuowac jego uzytkowania.

8. Nie prébuj demontowac ani naprawiac sprzetu. W celu naprawy, skontaktuj sie z dystrybutorem, od
ktérego sprzet zostat zakupiony albo autoryzowanym serwisem.

Montaz

1. Zidentyfikuj potozenie wszystkich ztgczy

2. W16z wtyczke przewodu gtowicy, zgodnie z utozeniem pinéw w
gniezdzie.

3. Przed podtgczeniem gtowicy upewnij sie, ze baza jest wytaczona.

Podtaczanie pedatu noznego

e Ocen wizualnie, czy nie ma zadnych uszkodzen zaréwno po stronie bazy jak i wtyczki kontrolera.

e Podiacz wtyczke kontrolera noznego do bazy.

e Zeby skorzystaé ze sterowania kontrolerem noznym nalezy przetaczy¢ przycisk On/Off/sterowanie
nozne w tryb nozny ,foot”.

Przygotowanie przed uzyciem
e Upewnij sie, ze predkos¢ gtowicy zostata ustawiona na minimalnym poziomie.
e Upewnij sie, ze frez zostat wiasciwie zablokowany. W przeciwnym razie uzyj przetacznika ,twist
lock”.
e Trzymajac gtowice, wigcz przycisk zasilajacy.

Uzytkowanie produktu

e Korzystajac z potencjometru, ustaw zadang predkosc.
e Chcac zwiekszy¢ predkos¢ robocza, przesun potencjometr w prawo.
e Chcac zmniejszy¢ predkos¢ roboczg, przesun potencjometr w lewo.

Ustawianie lewe/prawe obroty
¢ Kierunek obrotu elementu roboczego, moze by¢ zmieniony przetacznikiem umieszczonym na bazie

(FOR/REV). Zmiana kierunku obrotu mozliwa jest tylko przy wytaczonym silniku.

Zmiana trybow



e Wybierz pozadany tryb przyciskiem
HAND/FOOT, umieszczonym na bazie.

e HAND - operowanie glowica za pomocqg
potencjometru.

e FOOT - operowanie glowica za pomocg /
przetgcznika \

noznego, po wczesniejszym ustawieniu predkosci na
potencjometrze, podfgczonego do bazy.

Zabezpiecz

Wymiana Frezu

W celu wymiany frezu obro¢ pokretto Twist Lock w
lewo, w kierunku litery ,,R”.

W tym momencie mozesz wymieni¢ wysuna¢ frez z
wrzeciona i zastapi¢ go nowym.

Po umieszczeniu frezu w wrzecionie obrdo¢ pokretto
Twist Lock w prawo, w kierunku litery ,S” az ustyszysz
charakterystyczny ,klik”.

Zadana predko$¢ frezu zalezna jest od typu oraz
materiatu, z ktorego frez zostat wykonany. W tym
zakresie nalezy sie zapoznac¢ z informacjami podanymi przez producenta

*Nigdy nie przelaczaj pokretta Twist-Lock w trakcie pracy.

Srednica frezu Obroty max 13mm

5mm 41000

7mm 30000 =T
10mm 20000

13mm 16000

2.35mm

SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obstuga
urzadzenia wytacznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala unikna¢ niepozadanych
skutkéw podczas zabiegu.

2. Nie wolno rozmontowywac urzadzenia ani podejmowac prob stosowania dla innych celéw niz wskazane
W niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywac wytacznie pracownik
autoryzowanego serwisu (firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Nie wolno instalowa¢ ani obstugiwa¢ urzadzenia w poblizu ptynéw, mokrych miejsc lub mokrymi rekami
- tak, aby zadne ptyny nie dostaty sie do urzadzenia.

4. Nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
$wiadczonym przez firme ACTIVESHOP Sp. z 0.0. w nastepujacych przypadkach:

a) ptyn dostat sie do urzadzenia, b) urzadzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dzwieki,
c) przewdd zasilajacy zostat uszkodzony, d) urzadzenie zostato przewrdcone lub uszkodzono jego
obudowe.



5. Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablach. Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w miejscach, gdzie
kto$ moze nadepnac¢ na przewod zasilajacy.

6. Dla celow bezpieczenstwa nalezy wyjac kabel zasilania z gniazdka po kazdorazowo po zakonczeniu
pracy z urzadzeniem.

7. Nie wolno wkfadac¢ niczego do otworu w urzadzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie sie
do otworu nalezy wyjac przewdd z gniazdka i skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.

8. Nie wolno umieszczaé¢ urzadzenia na niestabilnym wodzku, potce lub pojezdzie. W razie upadku
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatnosci urzadzenia zaleca sie zachowaé odstep
jednej minuty przed powtérnym nacisnieciem przycisku zasilania (miedzy wtaczeniem, a wytgczeniem i
odwrotnie).

10. Zasilanie musi by¢ zgodne ze specyfikacjg umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko niepoprawnego dziatania urzadzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia.

UWAGA:

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem — pozwoli to unikng¢ zagrozenia.

2. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosci fizycznych, umystowych i osoby o braku do$swiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak
aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

3. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe z
urzgdzeniem.

4. Nie pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadajgce wystarczajacej wiedzy
w zakresie uzywania urzadzenia znajduja sie w jego poblizu.

5. Niniejsze urzadzenie elektryczne nie jest zabawka. Nieprawidiowe uzycie lub kontakt z urzadzeniem
elektrycznym moze stanowic¢ ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzi¢ do $mierci, dlatego tez urzadzenie
nalezy uzywac i przechowywac poza zasiegiem dzieci.

UTYLIZACIA URZADZENIA

Zuzyte urzadzenia elektryczne, oprzyrzadowanie i opakowania nalezy przekazywac do

o$rodkow powtdrnego przetwarzania surowcow zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska

naturalnego. Urzadzen elektrycznych nie nalezy wrzuca¢ do pojemnikéw z odpadami

domowymi. Nalezy postepowac¢ zgodnie z zasadami dotyczacymi wyrzucania tego typu
sprzetu. W celu ochrony $rodowiska naturalnego zgodnie z dyrektywa 2012/19/WE dotyczacej zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy zbiera¢ oddzielnie, a
nastepnie przekazywac do punktow zbiorki zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego.

Pod koniec uzytecznosci, a takze stare urzadzenia zawierajg petnowartosciowe elementy nadajace sie do
recyklingu, dlatego nalezy przekazac je do ponownego przetworzenia. Dlatego nalezy je przekazywac do
odpowiednich punktéw zbidrki, jak réwniez mozna je rowniez przekazywac¢ do Firmy ACTIVESHOP Sp. z
0.0.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Urzadzenie powinno by¢ transportowane temperaturze w zakresie od (=) 20 °C do (+) 50 °C wyltgcznie
w oryginalnym opakowaniu. Nalezy przechowywaé urzadzenie w dobrze wentylowanym i wilgotnosci
wzglednej nie wiekszej niz 75%. Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Podczas procesow
magazynowania i transportu, nie mozna rzucac i upuszczac urzadzenia, naraza¢ na dziatanie wstrzasow
mechanicznych lub czynnikéw atmosferycznych.



